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Jak je zfejmé z ndzvu prace, M. Nedbalova si zvolila téma, které v sobé
ptirozen¢ propojuje slozky literarni, jazykovou a didaktickou. Diplomantka si vytkla
nasledujici cile své prace: ,,zmapovat postaveni literatury ve vyuce cizich jazykii v
ramci jednotlivych metodickych smeérii, Skolskych dokumentii a take v ucebnicich
cestiny pro cizince. Ddle popsat blize specifika literdrniho textu a vyznam jeho
poznatkii vytvorit konkrétni navrhy prace s literarnimi texty pro hodiny cestiny jako
ciztho jazyka, které budou moci ucitelé bez jakychkoliv uprav pouZit, nebo si je i
uzpiisobit pro konkrétni skupinu studenti. “ (viz DP, s. 8) Tyto cile, az na posledni
podminku, ze vSechny navrhy hodin bude mozné pouzit bez jakychkoliv zmén, byly,
jak vyplyne z nasledujicich tadku, tspésné naplnény.

Ocenéni hodné je, ze M. Nedbalova svou praci promyslené strukturovala
(viz obsah DP, s. 6-7).

V teoretické Casti se autorka zabyva postavenim literatury ve vyuce cizich
jazykid v ramci metodickych smért a skolskych dokumentd, pojmenovava specifika a
vyznam literarniho textu ve vyuce cizich jazykli. Neopomnéla se poucit o Ctenarské
gramotnosti jako komplexnim fenoménu, ani v ramci CeStiny pro cizince ji nespojuje
pouze s doslovnym porozuménim, popt. s obecnéji chapanym ¢tenim s porozuménim.
Zastava stanovisko, Ze pomoci literatury miize ¢tendt poznavat kulturu, reélie a Zivot
v dané zemi (v piipadé &estiny pro cizince v Ceské republice). Autorka se vénovala i
zastoupeni literarnich textl v ucebnicich cestiny pro cizince (v souvislosti s tim
prostudovala velké mnozstvi publikaci, vice viz seznam DP, s. 76 — 79) a
problematice adaptovanych texti.

V praktické c¢asti M. Nedbalova naplanovala 4 v duchu pedagogického
konstruktivismu promyslené vystavéné vyukové lekce. Za piinosné povazuji, ze
jednu z nich oducila a jeji realizaci nasledné reflektovala. Prace je vyjimecna tim, ze
se autorka rozhodla své lekce vystavét predevSim na textech basnickych. Pouzila
texty nasledujicich autort: Jaroslav Seifert (baseit Pavucina), Véaclav Havel (vizualni
basen Bariéra), Jan Zahradnicek (basenn Pozdrav), Ivan Kraus (prozaicky text Dobre



ulozené penize, ktery predstavuje v predlozeném vyctu vyjimku). Tento pocin je
cenny z toho diivodu, Ze basné¢ a prace s poezii, jak dokazuje 1 autor¢ino podrobné
zkouméni uéebnic a dalich v Ceské republice dostupnych materiald vhodnych pro
vyuku studentd trovné BI1, jsou do téchto publikaci zafazovany jen ziidka a
v dasledku toho jsou ve vyuce ¢estiny pro cizince pouzivany pouze sporadicky.

M. Nedbalova nejprve kazdy z basnickych textli zasadila do kontextu,
piedstavila stru¢né¢ jeho didakticky potencidl (pro vyuku ceStiny pro cizince),
nasledn¢ piedlozila podrobné okomentovany navrh hodiny vcetné pracovniho listu.

VétsSinu  textl pouzitych pro vystavbu lekce autorka opatiila
audionahravkou, ktera mize uciteli usnadnit praci s textem ve vyuce.

Préce je psdna vytiibenym jazykem a stylem.

Praci povazuji za velmi zdatilou a doporucuji i K obhajobé.
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